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La-bas... Na Poto...: « Na Poto » signifie « en Europe » en langue lingala, I'Europe ou
tant de personnes en Afrique révent d’aller vivre. C’est le theme commun a ces dix

. histoires réalisées par dix auteurs congolais de bandes dessinées — huit vivant au
Congo, membres de I'association Kin Label, deux vivant en France. Sous une

. couverture éloquente, signée par I'un des doyens de la bande dessinée congolaise,

le grand Barly Baruti, ces histoires montrent, pour la plupart, que les conséquences de

| ce « vouloir partir » a tout prix peuvent s’avérer malheureuses sinon tragiques, bien loin
des mirages de ceux qui ont prétendument réussi. Déchirements dans les familles, ruine
financiére pour payer le voyage ou de faux visas, traversées de I'Afrique périlleuses,

| mortelles ou inutiles, accueil en Europe par des compatriotes escrocs, demandes d’asile
. refusées... Le départ en Europe est vu positivement dans le cas ou I'on revient, aprés

' ses études, travailler dans son pays.

Seules deux histoires, en fin de volume, conduisent leur personnage vers un dénouement heureux et une
installation en Europe — elles sont le fruit des deux auteurs qui y vivent : Fifi Mukuna, 'une des rares femmes
africaines auteurs de BD, installée a Lille, et Pat Masioni qui, aprés de nombreuses publications au Congo, vit
désormais a Paris ou il connalit le succes.

Au-dela de leur théme commun, ces bandes dessinées dépeignent, chacune avec son style graphique, Kinshasa
et la société congolaise, ainsi que la vie de certains étrangers en Europe, souvent proche de celles d’Européens
en difficulté. Elles témoignent aussi de la vitalité et de la qualité de la bande dessinée congolaise.

Publiée en 125 000 exemplaires par les Croix-Rouge de Belgique et de République démocratique du Congo
comme un outil pour informer et sensibiliser les jeunes aux « conséquences multiples de la migration » et
diffusée gratuitement, en priorité, aux lycéens de Kinshasa, cette bande dessinée « de commande », comme
tant d’autres, intéressera un public bien plus large et mérite sa place dans les bibliotheques tant en Afrique que «
na Poto ». Elle est envoyée gratuitement (frais de port payants).
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Etiquettes

Congo (République Démocratique) Congo (République démocratique) -- Conditions sociales -- 1997-....

émigration et immigration
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